MINISTERSTVO FINANCII SR
Vytlatok &.:
Polet listov: 4
C.p: Prilohy: 173

Zmluva o kupe licencii ORACLE <.

uzatvorend v zmysle ustanoveni § 269 a nasl. Obchodného zakonnika

ZMLUVNE STRANY

Objednavatel’: SLOVENSKA REPUBLIKA
zastupend Ministerstvom financii Slovenskej republiky
Stefanovidova 5
P.O. Box 82
817 82 Bratislava

Zastupeny - Ing.Jaroslav Mikla
vedici slvZobného Gradu

Bankové spojenie : Statna pokladnica

Cislo tiétu : 7000001400/8180

ICO : 00 151 742

1C DPH: mie je platcom DPH

Vybavuje:

(d’alej len ,objednavatel™ alebo ,,zdkaznik*)

Dodavatel’: InterWay, s.r.0.
Stara Vajnorska 21
831 04 Bratislava

Zastiupeny: Ing. Richardom Weberom
prokurista
Vybavuje: Richard Weber

5 fax: +421/2/3278 8890
1CO: 357 28 531

IC DPH: SK2020268294
Bankové spojenie: Citibank (Slovakia) a.s., &islo u¢tu: 2107140002/8130
zapisany v registri : OR Okresného sudu Bratislava |
QOddiel: Sro
VloZka Cislo: 15626/B

(d’alej len ,,dodavatel™)
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Clinok 1.
PREDMET ZMLUVY

1.1  Predmetom tejto zmluvy je dodavka (zabezpedenie) nevyluénych a neprenosnych licencii k software
ORACLE pre potreby rezortu Ministerstva financit SR s trojroénou 3tandardnou technickou
podporou, v zmysle Specifikacie uvedenej vbode 1.3 a vPrilohe &.1, ktord je neoddelitelnou
sicastou tejto zmluvy. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je aj priloha €2 — licentné
podmienky k software ORACLE, .

1.2 Objednavatel’ sa zavazuje zaplatit’ za predmet zmluvy cenv uvedenu v lanku Il tejto zmluvy.

1.3 Dodavatel’ v mene vyrobeu sa zavizuje poskytovat’ Standardné sluzby techmickej podpory, tzv.
Premier Support, pozostavajice z 2 komponentov: z asti Software Updates a zo sluzby
Product Support. Tieto komponenty su zahmuté do jedného balika nazyvaného Software
Update Licence & Support, a ktoré sa daji objednat’ len ako celok.

Software Updates — zmyslom zakipenia je neustaly vyvoj a vylepSovanie SW. Pocas
podporovaného obdobia tato sluzba poskytuje zakaznikom:

pravo na nové verzie (s novou funkénost'ou) zakupenychproduktov Oracle,
neobmedzeny pocet novych verzii a platforiem na stiahnutie / zaslanie

servisne verzie pre udrzanie kroku s vyvojom novych verzii operainého systému a
hardvéru,

opravy pripadnych chyb softvéru, opravne kédy
daiiové a legislativne aktualizdcie
dokumentéciu k novym verziam programov.

Nové verzie programov su k dispozicii k stiahnutiu na portdli OracleMetalink a na vyZiadanie
objedndvatela ich dodavatel poskytne na CD.

Product Support - zakladnym vyznamom tohto komponentu je, Ze sluZi ako poistka pri
komplikiciach s vyuzivanim softwaru Oracle. Obsahom Product Support-u je:

kompletni podpora pri vyuZivani Oracle produktov a vietkych produkiov
akvizovanych

spoloénosti (napr. Siebel, Retek, Hyperion atd)

technickn asistenciu pre vietky Oracle softvérové produkty poskytovanu cez telefon
alebo cez portal OracleMetalink

okamZity a priamy pristup k technickym 3$pecialistom podpory za Gi€elom analyzy
ariefenia problémov, pripadne ziskania konzulticii

umoZiuje zdkaznikom zakladat’ a sledovat’ poZiadavky na sluzbu (Service Requests)
v neobmedzenom mnoZstve

uplny pristup ku globalnej samoobsluZnej databize vedomosti.

24x7 web a telefonicka asistenciu

pristup k databaze rieSeni vytvorenych oddeleniami Oracle Support a Oracle
Development

metodolégiu riefenia zaloZenl na globalnych §tandardoch a “best practices”

bohaté web zdroje technickych informacii

nastroj ,,Oracle Collaborative Support™ umoznujici vedialene pripojenie Oracle
$pecialistu do systému zakaznika
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Clanok I1.
CENA

2.1 Cena za predmet zmluvy je stanovend dohodou v zmysle zékona ¢.18/1996 Z.z. o cenach v zneni

2.2

3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

3.7

4.1

4.2

4.3

4.4

neskor§ich predpisov vo vyke:

Cena bez DPH: 195 075,00 EUR
DPH: 37 064,25 EUR
Cena s DPH: 232 139,25 EUR

(6993 427,10 SKK)

V dohodnutej zmluvnej cene st zahrnuté vSetky ndklady doddvatela sivisiace so splnenim predmetu
zmluvy.

, . Clénok I,
TERMINY A SPOSOB PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

Dodavatel a Zakaznik vyhlasuju, Ze st opravneni tito Zmiuvu uzatvorit' ariadne a véas plnit
zavdzky v nej obsiahnuté.

Licencie k software ORACLE v rozsahu podla tejto zmluvy poskytuje dodavatel’ objednévatel'ovi na
dobu trvapia tejto Zmluvy.

Dodavatel’ sa zavdzuje poskytnilt’ licencie k software v rozsahu uvedenom v ¢lanku 1, bod 1.1 do
30 dni od podpisu zmluvy. Standardnd technickd podporu bude dodavatel poskytovat' 3 roky odo
dfia prevzatia licencii za podmienok uvedenych v bode 1.3. tejto zmluvy.

Poskytnutie licencii k software sa zrealizuje jeho odovzdanim v mieste plnenia, ktorym je sidlo
objednévatela, ¢o bude potvrdené opravrenymi zastupcami objednavatela a dodavatela
v preberacom protokole .

Opréavnenou oscbou na prevzatie predmetu zmiuvy je alebo osoba nim
poverena.

Licencie ORACLE, v potte podla Prilohy £.1, budt poskytnuté objednavatelovi v termine podlia
bodu 3.3 preberacim protokolom. Preberaci protokol bude pedpisany oprédvnenymi zédstupcami
objednavatela a dodavatela.

Na poskytnuté licencie sa vz€ahuje zidruka v trvani 3 rokov odo diia jej riadneho poskytnutia,
Zaruéné podmienky su popisané v prilohe &.2,

Clanok IV.
PLATOBNE PODMIENKY

Pravo na zapiatenie zmluvnej ceny podla €lanku II. tejto zmluvy, vznikne dodavatelovi podpisanim
prebetacieho protokolu, spésobom a v mieste plnenia podla tejto zmluvy, Platba bude vykonana na
zdklade faktiry vystavene) dodavatelom. Faktira bude vystavena v stlade so zdkonom 222/2004
Z.z. 0 DPH.

Platba bude realizovana po podpisani preberacicho  protokolu opravnenymi zéstupcami
objedndvatel'a, dodévatela a poskytovatela licencii. Uvedené dokumenty budi sigastou faktiry
predioZene) dodavatelom.

Objednévatel uhradi len kompletn( faktdru do 30 dni od jej dorucenia do podatelne objednavatela,,
Pre tento 0&el sa za dedt thrady faktory povaZuje ditum odpisania zaplatene] sumy zuétu
objednavatela.

Faktira dodiavatela must obsahovat’ :
- oznadenie faktiry a jej Cislo
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4.5

5.1

5.2

5.3.

5.4

5.5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

- nazov a sidlo objednavatela a dodavatela

- def} vystavenia a der jej odoslania

- ndzov banky a &islo Uétu, na ktory ma byt platba realizovana
- §pecifikaciu predmetu fakturicie

- ceny za jednotlivé polozky bez DPH

- nilezitosti DPH

- celkovil cenu za splnent Cast’ predmetu zmluvy

- &islo zmluvy objednavatela

Objednavatel’ je oprévneny vratit dodavatel'ovi bez zaplatenia faktiro, kiord neobsahuje vietky
naleZitosti podla bodu 4.4, Opravnenym vratenim faktary prestava plymit’ doba jej splatnosti. Nova
lehota splatnosti zacina plynit’ odo diia dorudenia opravenej faktiry. Objednavatel’ uvedie dévody
vratenia takejto faktiry.

Clanok V.
SANKCIE A UROKY Z OMESKANIA A NAHRADA SKODY

V pripade, Ze dodavatel’ nededrZi termin plnema, dohodnuty v tejto zmluve, uhradi objednédvatelovi
zmluvni pokutu vo vyike 0,05% z faktirovanej ceny za kaZdy defi omeskania.

V pripade ome3kania objednavatel’a s ihradou faktiry uhradi tento dodavatel'ovi {irok z ometkania
vo vytke 0,05 % z neuhradenej sumy za kaidy den omeskania.

Dodavatel’ zodpovedda za vzniknutG 3kodu, ktord vznikne objednavatelovi ako  désledok
neposkytnutia shuzieb Standardnej technicke) pedpory riadne a véas.

Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle na tom, ¢i
a v akej vyske vznikne druhej strane Skoda. Zakladom pre vypotet pokaty si ceny bez DPH.

Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie uhradi povinna strana strane opravnenej do 30 dni odo dfia ich
uplatnenia.

Clanok VI
TRVANIE, VYPOVED, ODSTUPENIE OD ZMLUVY A UHRADA SUVISIACICH
NAKLADOV

Tato zmluva spelu s jej prilohami nadobuda platnost” a G&innost’ diiom jej podpisu opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurdjtll V silade s vy3Sie uvedenym si  predmetné licencie
zabezpetené aj s trojro¢nou Standardnou technickou podporou.

Dodévatel’ je opravneny tato Zmluvu vypovedat’ ako celok len v pripade podstatného porusenia tejto
Zmluvy Objedndvatelom. V tomto pripade predstavuje vypovedna doba jeden mesiac a zalina
plynit’ prvym dilom mesiaca nasledujiceho po doru€eni pisomnej vypovede. Podstatnym porusenim
Zmluvy sa pre tento pripad rozumie najma:

a)  ak Objednavatel' inapriek pisomnému upozorneniu zo strany Dodévatela a stanoveniu
primeraného dodatoiného terminu na plnenie je v omeskani s Ohradou ceny licencie 1 podla
tejto Zmtuvy dlhSie neZ 30 dni, alebo

b)  porudenie autorského prava vo vztfahu k predmetu tejto Zmluvy alebo porusenie prava
k databdzam alebo cudzim pocitalovym programom, alebo

¢)  poru$enie povinnosti Objednéavatela podla tejlo Zmluvy tykajicich sa uZivania Software.

Vypovedou tejto Zmluvy zo strany Dodavatela nie je dotknuté pravo Dodéavatel’a na zaplatenie ceny
za riadne poskyinuté a prevzaté plnenia, ato pedla podmienok tejto Zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny vypovedat tate Zmluvu bez uvedenia dévodu najskér po vplnom
zaplateni ceny za licenciu k sofware ORACLE a pofas plynutia zirugnej doby v jednomesaénej
vypovednej lehote, ktord zatina plynat’ prvym ditom mesiaca nasledujiiceho od jej dorudenia druhe;j
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6.6

6.7

6.8

6.9

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

84

8.5.

8.6.

zmluvnej strane s tym, Ze vratenie riadne a v€as poskytnutého plnenia Dodavatel'om je vyslovne
vyli&ené. Odstipenim od zmluvy alebe jej vypovedanim pravo na udelenie licencie nezanika,
ostavajil zachované vietky préva objednavatela siivisiace s nadobudnutim licencie.

NedodrZanie zavizku splnenia predmetu zmluvy v termine uvedenom v &lanku 1II. a rozsahu
uvedenom v Prilohe &1 tejto zmluvy vinou Dodédvatela, budG povaZovat zmluvné strany za
podstatné poru¥enie zmluvného vztahu v zmysle § 345, odsek 2 Obchodného zdkonnika.

Kazda zmluvna strana je opravnend okamzite odstipitf od tejto zmluvy v pripade podstatného
porusenia zmluvnéhe vztahu druhou zmluvnou strancu. Odstipenie od zmluvy je iinné diom,
kedy bolo ozndmenie o odstipeni od zmluvy doruené pisomne druhej zmluvnej strane.

Zmluvna strana je opravnena okamzZite odstipit’ od tejto zmluvy v pripade, ak sa pre druhdt zmluvna
stranu stalo splnenie podstatnych zmluvnych povinnosti nemoznym.

Zmluvna strana, ktord od zmluvy odstipila pedla bodu 6.7, méa pravo na thradu preukazatelnych
nékladov vzniknutych v siivislosti s plnenim zmluvy.

Clanok VIL
DORUCOVANIE

Doru€enim sa rozumie prijatie zasielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana.

Za def dorudenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovana sa povaZuje takisto deii:
a) v ktorom tato zmluvna strapa ju odoprela prijat,
b) ktorym méarne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie si na pote alebo
¢) vktory bola na nej zamesinancom posty vyznatend pozndmka, Ze “adresdt sa odstaboval”,
“adresit je neznamy” alebo ina poznamka, ktorA podla po$tového poriadku znameni
nedoruditelnost’ zasielky.

Clanok VIIL. y
MLCANLIVOST

Zmluvné strany budi zachovavat’ ml&anlivost’ o dévernych informaciach ziskanych pri plneni zdviizkov
zo zmluvy. D&vernymi informaciami sa rozumejh informacie, ktorych poskytnutie tretej osobe zmluvnou
stranou by mohlo byt’ v rozpore s opravnenymi zaujmami druhej zmluvnej strany.

Dévernymi informaciami nie si informacie, ktoré sa bez poruSenia zmluvy stali verejne zndmymi,
informacie ziskané opravnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informicie, ktorvch pouZivanie
upravuju osobitné predpisy, napr. informécie, kioré je objednévatel’ povinny spristupnit’ podla zakona
&. 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (zdkon o slobode informdcif).

Zmluvné strany budi ochrafiovat déverné informacie druhej zmluvnej strany, ato srovnakou
starostlivostou ako ochratiujii vlastné déverné informaécie rovnakého druhu, vzdy viak najmenej v rozsahu
primerane)j odborne) starostlivosti.

Zhotovitel’ vstlade s § 17 zdkona &. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych (dajov v zneni neskorgich
predpisov zabezpeti poucenie svojich zamestmancov a vietkych osdb, ktoré vramci spoluprace
s poskytovatefom maji pristup k informaénym systémom objedndvatela, ato najmi s dbérazom na
povinnost’ ml¢anlivosti (§ 18) a sankciami za poruSenie tejto ml¢anlivosti (§ 49 ods. 5 pism. ¢).

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze upovedomia druhid zmluvnd stranu o porudeni povinnosti mi¢antivosti bez
zbyto&ného odkladu potom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

Zaviazky podla odsekov 8.1 az 8.5 st €asovo neobmedzené, a to a? do doby, kedy sa informacie stanu
verejne znamymi.

im
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.91

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

) Clinok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZno vykonévat’ iba formou pisomnej dohody zmluvnych stran,
ak nie je ustanovené inak,

Ziadna zo zmiuvnych stran nie je zodpovedn4 za omedkanie spdsobené okolnostami vylutujicimi
zodpovednost'. Za okoloosti vyludujice zodpovednost’ sa povaZuje prekazka, ktord nastala nezévisle
na v8li povinne] zmhuvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nie je moZné rozamne
predpokiadat, Ze by povinna strana titc prekazku alebo je) nasledky odvratila alebo prekonala
a d’alej, Ze by v dobe vzniku prekaZzkun predvidala. Zodpovednost nevyluéuje prekéZka, ktord vznikla
najprv v dobe, ked’ povinna strana bola v oneskoreni s plnemm svoje) povinnsti alebo vznikla z jej

hospodérskych pomerov. Utinky vylugujice zodpovednost st obmedezené len na dobu, pokial’ trva
prekéazka, s ktorou st tieto povinnosti spojene.

Pokial’ by sa ktordkoPvek z ustanoveni tejto Zmluvy stalo neplatnym, nespdsobuje to neplatnost’ tejto

Zmluvy ako celkn. Ustanovenia tejto zmluvy maji prednost’ pred Licentnymi podmienkami
k softwaru Cracle.

Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravoe vztahy z nej vyplyvajuce a vznikajiice
ustanoveniami Obchodného zakonnika a sivisiacimi vieobecne ziaviazmymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vypracovand v 5 vyhotoveniach, z ktorych dve vyhotovenie obdrzi objednavate? a tri
vyhotovenia dodavatel’.

NeoddeliteInon siastou tejto zmiuvy si:

Priloha &. 1 — Specifikécia licencif softvérového produkiu ORACLE,
Priloha & 2 - Licenéné podmienky k sofrware ORACLE

Zmluvné strany vy:hlasuj, Ze tato Zmluva je prejavom ich prave} a slobodnej vble a na dékaz dohody
o vietkych &lankoch tejto Zmlavy pripojuji sveje podpisy.

V Bratislave dfia, ‘)‘CIDGQQOO\ V Bratislave, 19 -66- 7009

sicloehd mﬁg@ 31 04 Bratislava

pigvadzka: Einstenngva 24, 851 01 Brabslava
1€Q: 35 728 531 1C DPH: SK2020268284

Za objednavatel’a

/éé'('é[ﬂ;' {

2
Ing. Richard Wetm/pro]’éurista Ing. Jaroslav Mikla, vedici sluzobného vradu




Priloba &.1

ecifikdcia licencii softvérového produktu QORACLE

S

Ponuka pre: Ministerstvo financii

| Popis produktu Typ licencie Mnozstvo
Licenény balik s trojroénou technickou podporou 1

Pozostava z:

Diagnostics Pack Processor 4
Oracle Database Enterprise Edition Processor 4
Partitioning Processor 4
3 ro&na technickd podpora
»’ it = -t —

Poznamka: Kazda z licencii je v battku v poéte 4 kusov.. Ballk zahfia 3 roénu Standardn technick( podporu




Licenéné podmienky k software Oracle (Priloha ¢.2)

1.1 Poskytnuté prava

Po akceptacii objednavky zo strany dodavatela v mene vyrobcu zdkaznik ziskava nevyluéné,
neprenosné, bezpoplatkové, fasovo neobmedzené — perpetual (pokial’ v objednavke nie je uvedené
inak) pravo bez povinnosti hradit’ d’al$ie licen¢né poplatky, limitované pravo na pouZivanie
programov a akychkol'vek sluZieb, ktoré si objednal vylu¢ne pre potreby svoje; podnikatefskej
¢innosti a v sdlade s podmienkami tejto zmluvy. Zakaznik mdzZe povolit svojim zastupcom,
odberatePom a dodavatelom (vratane poskytovatel'ov outsorcingu) pouzivat’ programy na tieto
ugely, pricom zodpoveda za ich pouZitie v silade s podmienkami tejto zmluvy. Zakaznik je
opravneny pouzit’ programy, ktoré si vytvorené $peciilne k moZnosti spoluprace medzi nim, jeho
zdkaznikmi a dodavate'mi v rémei jeho interného obchodného systému.

Programova dokumentacia bude doruena spolu s programami, alebo je pristupna on-line na adrese
hitp://oracle.com/contracts. Sluzby st poskytované na zéklade aktudlnych pravidiel spolo¢nosti
Oracle podla prislu$ného typu objednanej Sluzby a tieto pravidla sii predmetom zmien, moézu byt
pridané dodato&né podmienky, obsah a vymedzenie tychto podmienok je uvedeny v objednavke.

Na zdklade zaplatenia ceny SluZieb spoloCnosti Interway ziskava Zikaznik neobmedzené,
nevyluéné, neprenosné, bezpoplatkové a fasovo neobmedzené opravnenie k uZivaniu vietkych
vysledkov

Sluzby poskytované v stlade s touto zmluvou sa mdzu vztahovat’ k wZitiu Programov vlastnenych
alebo distribuovanych spolofnostou Oracle, ktoré Zakaznik ziskal na zaklade samostatnej
objednavky. Zmluva, na ktori sa odvolava objednavka Zakaznika na Programy, upravuje
opravnenie k vykonu prava uZit’ Programy 3pecifikované v tejto objedndvke. Akékolvek sluzby
ziskané od spolonosti Oracle st pontkané samostatne a nezéavisle na takychto programovych
licencidch a Zdkaznik moZe ziskat' takéto sluzby alebo takéto programové licencie navzijom
nezavisle.

1.2 Vlastnictvo a obmedzenia

Spoloénost’ Oracle je vyhradnym vlastnikom a ponechdva si vSetky vlastnicke prava a prava
dudevného vlastnictva na programy a vysledky vyvoja poskytnuté na zdklade tejto Zmluvy
prostrednictvom sluZieb. Zdkaznik si mbZe vytvorit dostatotny pocet koépii z kazdého programu pre
potreby vlastného licencovaného pouZivania a jednu képiu z kazdého programového nosica.
Technol6gia tretich stran, ktord mdZe byt vhodnid alebo potrebnd pre pouZitie s niektorymi
Programami Oracle, je uvedena v Programovej Dokumentécii. Takato technologia tretich stran je
licencovana podla licenénej zmluvy na technoldgiu trete) strany za podmienok Specifikovanych v
programove] dokumentacii a nie za podmienck tejto Zmluvy.

Nie je dovolené:

O odstranit’ alebo upravit’ Ziadne oznacenta programov alebo akékol'vek oznamenia o vlastnickych
pravach Oracle;

0O spristupnit’ programy akymkol'vek spdsobom tretej strane pre potreby podnikatel'ského pouZitia
tretej strany (pokial takyto

pristup nie je vyslovne povoleny pre konkrétne programové licencie Vami ziskané);

0 spdsobit’ alebo povolit’ spdtné zostavenie alebo rozkompilovanie programov, pokial’ to nie je
nevyhnutné z dévodu funkénej

su¢innosti (toto obmedzenie sa vzt'ahuje tieZ na znadzomovanie datove] §truktury alebo podobnych
zdrojov a materialov vytvorenych Programom);

O zverejnit’ vysledky akychkol'vek vykonnostnych testov programov (benchmark tests) bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Oracle.




1.3 Odskoduenie

Ak tretia strana vznesie proti Zakaznikovi alebo spolo¢nosti Oracle (dalej len "Prijemca”, o mdze
byt Oracle alebo Zakaznik podla toho, ktord strana obdrzi Materidl) narock v suvislosti s
akoukol'vek informdaciou, navrhom, indtrukciou, softvérom, datami alebo materidlom (d'alej len
“Material”) poskytnutym Zakaznikom alebo Oracle (d’alej len “Poskytovatel™, o méZe byt Oracle
alebo Zakaznik podla toho, ktord strana poskytla Materidl) a pouZivané Prijemcom poru$uja jeho
prava duSevného vlastnictva, je Dodavatel’ povinny na svoje ndklady hajit’ Prijemcu proti narokom
a odskodni ho za $kody, zdvizky, ndklady a vydaje stanovené siidom z dévodu porudenia narokov
tretich stran alebo Ghradu za poruSenie prav tretich strdn stanovenou v dohede o vyrovnani, ak
Prijemca bude postapovat’ nasledovne:

0 okamZite pisomne upozorni Poskytovatela, Ze obdrZzal oznamenie o naroku, najneskér viak do 30
dni od datumu obdrzama

naroku, pripadne aj skor v zavislosti od prislu$nych zakonov;

0 poskytne Poskytovatel'ovi vyluénu kontrolu nad obhajobou a akymikol'vek rokovaniami o
vysporiadani; a

O poskytne Poskytovatelovi informacie, pravomoc a pomoc potrebna pri obhajobe alebo
vysporiadani narokov.

Ak sa Poskytovatel domnieva, Ze ktorykol'vek z Materidlov by mohol porusit’ prava dugevného
vlastnictva tretej strany, Poskytovatel' sa mdZe rozhodmit bud’ modifikovat’ Material tak, aby
neporuSoval prisluiné préva (tak, aby si zaroven zachoval svoju pouZitelnost a funkénost), alebo
ziskat' licenciu, kiord by umoznila d'alSie pouzivanie, alebo ak ani jedna z tychto alternativ nie je
prijatefnd z komeréného hl'adiska, Poskytovatel méze ukonéit' licenciu prisludného Materidlu a
Ziadat' vratenie pouZiteIného Materialu a refundovat’ Prijemcovi poplatky, ktoré za licencie zaplatil
spolu s poplatkami za predplatenu a nevyuZitii technicku podporu licencie.

Ak je zakaznik Poskytovatelom a takéto vritenie materialne ovplyvni schopnost’ Oracle plnit’ si
svoje zavizky tykajice sa prisludnej objednavky, Oracle mdZe, na zaklade vlastného uvaZenia, a do
30 dni po pisomnom upozorneni, ukonéit’ objednévku. Poskytovatel neod3kodni Prijemcu, ak
Prijemca zmeni Materidl mimo rozsahu pouzitia ur¢eného v dokumentacii koncového pouZivatela
Poskytovatela, alebo ak Prijemca pouZiva takd verziu Materialu, ktord uZz bola nahradend, ak
naroku na odskodnenie v dosledku porudenia bolo moZné predist’ pouzitim nezmenenej aktuélnej
verzie Materialu, ktory bol Prijemcovi dodany. Poskytovatel nie je povinny od8kodnit Dodavatela
v pripade, Ze nérok je vyneseny na zéklade informécie, névrhu, 3pecifikacie, instrukcie, software,
dat alebo iného Materidlu, ktory nebol dodany Dodavatelom.

1.4 Zodpovednost’ za Skodu

ZIADNA STRANA NEBUDE NIEST ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NEPRIAME,
NAHODNE, MIMORIADNE, REPRESIVNE ALEBO NASLEDNE SKODY ALEBO ZA
STRATU ZISKU, PRIIMOV, UDAJOV ALEBO POUZIVANYCH DAT. MAXIMALNA
VYSKA NAHRADY ZA SKODY OD SPOLOCNOSTI ORACLE SA OBMEDZUJE PODLA
TEJTO ZMLUVY A OBIEDNAVKY V SUVISLOSTI SO SKODAMI, CI UZ NA ZAKLADE
PORUSENIA ZMLUVY ALEBO PORUSENIA ZAKONA, JE OBMEDZENA NA VYSKU
CENY, KTORU STE UHRADILI SPOLOCNOSTI ORACLE. POKIAL SKODA VZNIKLA V
D4SLEDKU POUZIVANIA PROGRAMU ALEBO SLUZBY JE VYSKA NAHRADY SKODY
OBMEDZENA NA VYSKU CIASTKY ZAPLATENEJ SPOLOCNOSTI ORACLE ZA CHYBNY
PROGRAM ALEBO SLUZBU.

1.5Zachovanie mléanlivosti

Na zaklade tejto zmluvy mdzu mat zmluvné strany medzi sebou navzajom pristup k dévernym
informdciam (,.déverné informacie®).




Obe strany suhlasia, Ze zverejnia také informécie iba z dévodu plnenia povinnosti vyplyvajicich z
tejto zmluvy. Déverné informdcie sa cbmedzujii na podmienky a ceny podla tejto zmluvy, a na
vietky informacie jasne oznacené ako dévené v Case predaja.

Dévemé informécie ani jednej zo zmluvnych stran nebudi obsahovat’ také informacie, ktoré:

(a) si alebo sa stanli sucastou verejne] domény prostrednictvom necinnosti alebo zanedbanim
povinnosti druhej zmluvne) strany;

(b) boli v pravoplatnom vlastnictve druhej zmluvnej strany e$te pred odtajnenim a neboli ziskané
druhou zmluvnou stranou, i uZ priamo alebo nepriamo, od vlastnika takejto informacie;

(c) st v silade so zdkonom odtajnené druhej zmluvnej strane trefou stranou, priCom na ich
odtajnenie sa nevztahuju Ziadne obmedzenia; alebo

(d) si1 nezavisle vytvorené druhou zmluvnou stranou.

Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze budi navzijom dodrZiavat’ mléanlivost o dévernych informaciach
druhej zmluvnej strany po dobu troch rokov od datumu odtajnenia. Obe strany sa zavizujn, Ze
spristupnia dévemné informécie iba tym zamestnancom alebo zastupcom, ktori su povinni ich
zachovaval’ v utajeni. Ni¢ nesmie branit’ Ziadnej zo zmluvnych stran poskytnif informadcie o
podmienkach alebo cenach uvedenych v tejto zmluve alebo objedndvkach vystavenych v stlade s
touto zmluvou pri sudnych procesoch vzniknutych z tejto zmluvy alebo sivisiacich s touto
zmluvou.

1.6 Zaruky, zrieknutie sa ndroku a exkluzivne odikodnenie

Dodavatel’ v mene vyrobeu poskytuje zaruku na funkénost’ licencovanych Programov v stlade s
popisom, ktory je uvedeny v prisluSnej programovej dokumentacii, a to od chvile, kedy dodéavatel
v mene vyrobcu poskytne Zakaznikovi opravnenie k licencii poas jedného roka od dodania (od ich
odoslania alebo elektronického stiahnutia). Uplatnenie zaruky ste povinny oznamit’ spolo&nosti
Oracle pisomne v priebehu zdru€nej doby. Dodavatel’ v mene vyrobcu takisto poskytuje zaruku na
shuzby s tym, Ze objednané sluzby budi poskytované sposobom obvyklym. v tomto odvetvi.
Uplatnenie zaruky je Zékaznik povinnyoznamit’ pisomne spoloénosti Oracle v priebehu 90 dni od
prevedenia chybnych sluZieb.

DODAVATEL V MENE VYROBCU NEZARUCUIJE, ZE PROGRAMY BUDU FUNGOVAT
BEZCHYBNE ALEBO NEPRETRZITE, ANI ZE ORACLE ODSTRANI VSETKY
PROGRAMOVE CHYBY. . ,

V PRIPADE AKEHOKOLVEK PORUSENIA VYSSIE UVEDENYCH ZARUK JE VYLUCNYM
OPRAVNENIM zAkaznika A ZAV4ZKOM SPOLOCNOSTI ORACLE :

(A) OPRAVIT PROGRAMOVE CHYBY, KTORE SP6SOBUJU PORUSENIE ZARUK, ALEBO
AK SPOLOCNOST ORACLE NEBUDE SCHOPNA NAPRAVIT TAKETO PORUSENIE
ZARUK OBCHODNE PRUATEENYM SPsSOBOM, MOZETE UKONCIT POUZIVANIE
PROGRAMOVEJ LICENCIE A zAkAznik MA NAROK NA VRATENIE LICENCNYCH
POPLATKOV, KTORE SI PREDPLATIL A NEVYUZIL ZA TECHNICKU PODPORU K
UKONCENYM PROGRAMOVYM LICENCIAM PODLA TEITO ZMLUVY; ALEBO

(B) OPaTOVNE POSKYTNUT SLUZBY ALEBO AK SPOLOCNOST ORACLE NEBUDE
SCHOPNA RIADNE NAPRAVIT PORUSENIE ZARUK OBCHODNE PRIJATEENYM
SP6SOBOM, MBZE ZAKAZNIK UKONCIT POUZIVANIE PRISLUSNYCH SLUZIEB A
MATE NAROK NA VRATENIE VAMI ZAPLATENYCH POPLATKOV SPOLOCNOSTI
ORACLE ZA PRISLUSNE SLUZBY, KTORE SPSSOBILI PORUSENIE ZARUK
POSKYTNUTYCH NA ZAKLADE TEJTO ZMLUVY. '

V ROZSAHU, V KTOROM TO PRIPUSTA ZAKON, SU TIETO ZARUKY EXKLUZIVNE A
NEEXISTUJU ZIADNE INE VYSLOVENE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY, VRATANE ZARUK ALEBO PODMIENOK PREDAJINOSTI ALEBO
VHODNOSTI PRE KONKRETNE UCELY.




